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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si masurile

de siguranta. Pastrati acest manual.

NOTA: V& rugdm s& purtati echipament de protectie auditiva.

NOTA: Pastrati o distanta sigura fata de trec&tori in timpul lucrului.

NOTA: Pentru obiectele aruncate in timpul functionarii.

NOTA: Purtati manusi de protectie.

AVERTISMENT: Tineti mainile si picioarele departe de piesele Tn miscare si in rotatie.

NOTA: Purtati ochelari de protectie.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

Avertisment privind pericolul de explozie! Semnificatia acestor simboluri este urmatoarea: Nu
expuneti bateria la foc sau cdldura excesiva.
temperaturi ridicate! Nu expuneti niciodata bateria la apa sau foc! Evitati

lumina directa a soarelui si contactul cu umezeala. Nerespectarea acestei instructiuni

FAOreP> T OLE

Recomandarile pot provoca o explozie!
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|max. 40 °C

Nu Tncarcati niciodata bateriile la o temperatura ambianta sub sau peste 10°C.
40 °C. Incércare incorectd sau incircare in afara intervalului admis
temperaturile ridicate pot deteriora bateria si pot cauza pericol

foc.

Asigurati eliminarea corecta a bateriei! Semnificatia acestui simbol este

urmatoarele: Asigurati-va ca bateria este eliminata corect si in niciun caz

Goliti-o in canalizare sau in canalizarea municipala. Bateria contine iritanti,

substante corozive si otravitoare care reprezinta o amenintare grava pentru sanatatea umana si
starea mediului natural.

Semnificatia acestui simbol este urmatoarea: Folositi incarcatorul pentru a incarca
bateriile numai In zone interioare uscate, nu utilizati Incarcatorul pe
in afara camerelor.

Nu utilizati dispozitivul in aer liber in conditii de ploaie iminenta.
ploaie sau fulgere. Dispozitivul poate atrage socuri

fulger. Patrunderea apei in carcasa poate provoca electrocutare.
electric.

X
()
S
2

SEMN COS DE GUNOI TAIAT CU O LINGURA: Impune colectarea selectivd a echipamentelor uzate si
interzice eliminarea acestora impreuna cu alte deseuri. Va rugam sa consultati sectiunea ,ELIMINAREA
ECHIPAMENTELOR UZATE".

Acest manual contine informatii de baza referitoare la produs. Cu toate acestea, din cauza imbunatatirii continue a

dispozitivelor noastre, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti constienti de orice diferente care

pot apdarea.

UTILIZARE PREVAZUTA

pentru a tdia crengi cu o grosime de 30 mm (lemn de esenta moale) si 19 mm (lemn de esenta tare). Aparatul nu este

potrivit pentru uz profesional. Utilizarea aparatului in scopuri comerciale va anula garantia. Orice alt tip de utilizare

care nu este permis in mod expres in acest manual de instructiuni poate deteriora aparatul si poate reprezenta un

pericol grav pentru utilizator. Acest aparat este destinat utilizarii de catre persoane cu varsta peste 16 ani. Utilizarea

aparatului in ploaie sau in medii umede este interzisa. Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidente

sau daune aduse altor persoane sau proprietatii acestora. Producdtorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate

de utilizarea necorespunzatoare sau functionarea incorecta a aparatului.

Foarfecele de iarba fara fir sunt actionate de un motor electric. Lama de bypass se misca Tnainte si Thapoi in timpul

taierii. Functiile comenzilor sunt descrise in descrierile de mai jos.

A Not&: Inainte de utilizare, va rugadm s cititi cu atentie manualul de instructiuni si sa 1l pastrati pentru referinte ulterioare.

utilizare ulterioara.
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A Din motive de sigurantd, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani sau de persoane aflate

sub influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor substante intoxicante.

A Daca nu ati citit acest manual de utilizare, va rugam sa 1l cititi cu atentie.

citirea Tnainte de a porni dispozitivul pentru prima data.

SECURITATE

SFATURI DE SIGURANTA

nainte de a utiliza dispozitivul, familiarizati-va cu toate comenzile. Exersati utilizarea dispozitivului si rugati un utilizator
experimentat sau un specialist sa va explice principiile de functionare, procedurile si tehnicile. Asigurati-va ca dispozitivul
poate fi oprit imediat Tn caz de urgenta. Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate duce la vatamari corporale

grave.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

A AVERTISMENT! Va rugam sa cititi toate avertismentele de sigurantd, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate Impreuna cu aceastd unealta electrica.

Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate regulile de siguranta si instructiunile pentru referinte ulterioare. Termenul ,scula electrica” utilizat in
regulile de siguranta se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice

alimentate cu baterie (fara cablu de alimentare).

SECURITATEA LA LOCUL DE MUNCA

a) Asigurati-va ca zona de lucru este ordonata si iluminatad corespunzator. Zonele de lucru aglomerate sau neiluminate

pot provoca accidente.

b) Nu utilizati scule electrice n atmosfere potential explozive, cum ar fiin prezenta lichidelor, gazelor sau prafului

inflamabile. Sculele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Tineti copiii si alte persoane la o distanta sigura atunci cand utilizati o unealta electrica.

Distragerile va pot face sa pierdeti controlul asupra dispozitivului.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza. Nu modificati stecherul in niciun fel. Nu utilizati
adaptoare de priza cu scule electrice care au contact de protectie (fmpamantare). Stecherele intacte si prizele compatibile

reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati atingerea suprafetelor impamantate, cum ar fi tevile, caloriferele, sobele, aragazurile, frigiderele.

Cand corpul tau este Tmpamantat, riscul de electrocutare este mai mare.
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) Nu lasati sculele electrice sa se afle in ploaie si umezealad/apa. Patrunderea apei intr-un dispozitiv electric va creste riscul de

electrocutare.

d) Nu utilizati cablul pentru a transporta, agata sau deconecta unealta electrica. Tineti cablurile departe de caldura, ulei, muchii

ascutite si piese mobile. Cablurile deteriorate si incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand folositi o unealta electrica in aer liber, folositi numai prelungitoare omologate pentru utilizare in exterior. Utilizarea

unui prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila, utilizati un intrerupator cu un curent de declansare de

maximum 30 mA. Utilizarea unui intrerupator reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ceea ce faceti si folositi sculele electrice cu intelepciune. Nu folositi scule electrice daca sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii sculelor electrice

poate duce la vatamari grave.

b) Purtati echipament individual de protectie, purtati intotdeauna ochelari de protectie. Purtati echipament individual
de protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltdminte cu talpa antiderapanta, o casca si casti de protectie pentru urechi -

in functie de tipul si metoda de utilizare a sculei electrice - reduce riscul de accidentare.

c) Evitati pornirea accidentala a unealta. Asigurati-va ca unealta electrica este oprita Tnainte de a o conecta la sursa de
alimentare si/sau la baterie, de a o ridica sau de a o transporta. Transportul unei unelte electrice cu degetul pe intrerupator

sau conectarea acesteia la o sursa de alimentare in timp ce este pornita poate duce la accidente.

d) Indepartati orice unealtd de reglare sau chei inainte de a porni unealta electrica. O unealt sau o cheie I&sat4 intr-o parte

rotativa a unealtei electrice poate provoca vatamari corporale.

e) Evitati pozitiile anormale ale corpului. Mentineti o pozitie stabild si echilibrul in permanentd, in special atunci cand lucrati pe

pante. Acest lucru va va permite sa aveti un control mai bun asupra dispozitivului electric in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi, largi sau bijuterii. Tineti parul, imbracamintea si manusile departe de

piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde sau incurca in piesele in miscare.

g) Daca se pot monta dispozitive de extractie sau colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate corect.

Utilizarea unui dispozitiv de extractie a prafului poate reduce pericolele legate de praf.

h) Nu va lasati pacaliti de un fals sentiment de siguranta incalcand regulile de siguranta pentru sculele electrice, chiar daca

sunteti familiarizati cu ele dupa o utilizare frecventa. Neatentia poate duce la vatamari grave intr-o fractiune de secunda.
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UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULELOR ELECTRICE

a) Nu supraincarcati unealta. Folositi unealta electrica corecta pentru fiecare lucrare. Unealta electrica corecta va efectua o

muncad mai buna si mai sigura in intervalul de putere specificat.

b) Nu folositi niciodata o unealta electrica cu un intrerupator defect. O unealta electrica care nu poate fi pornita si oprita este

periculoasa si trebuie reparata.

c) Deconectati unealta electrica si/sau scoateti bateria inainte de a efectua orice reglaje, schimbarea accesoriilor sau depozitarea

unealta electrica. Aceasta precautie va impiedica pornirea accidentald a unealta electrica.

d) Depozitati sculele electrice neutilizate intr-un loc ferit de copii. Nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu aparatul
sau care nu au citit aceste instructiuni sa 1l utilizeze.

Sculele electrice sunt periculoase daca sunt utilizate de persoane fara experienta.

e) intretineti sculele electrice cu grija. Verificati functionarea corecta si blocarea pieselor mobile, dac3 exist piese sparte sau
deteriorate si asigurati functionarea corecta a sculei electrice. Reparati piesele deteriorate Tnainte de a utiliza sculele. Multe

accidente sunt cauzate de scule electrice prost intretinute.

f) Pastrati intotdeauna uneltele tdietoare ascutite si curate. Uneltele tdietoare intretinute cu grijd, cu lame ascutite,

sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi sculele electrice, atasamentele etc. in conformitate cu instructiunile descrise aici.
Luati in considerare conditiile si tipul de lucrare efectuata. Utilizarea sculelor electrice in alte scopuri decat cele prevazute poate

duce la situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de ulei si grasime. Manerele si suprafetele de

prindere alunecoase impiedica functionarea si controlul in siguranta al sculei electrice in situatii neprevazute.

FUNCTIONAREA SI UTILIZAREA UNELTELOR ALIMENTATE CU BATERII

a) Bateriile trebuie Tncarcate numai in incarcatoare recomandate de producétor. incircarea bateriilor cu un alt incarcator decat

cel recomandat poate prezenta un risc de incendiu.

b) Folositi numai baterii destinate utilizarii in scule electrice.

Utilizarea altor baterii poate provoca vatamari corporale si incendii.

) Nu lasati bateriile neutilizate Tn apropierea agrafelor, monedelor, cheilor, cuielor, suruburilor sau a altor obiecte metalice

mici care pot scurtcircuita contactele. Scurtcircuitarea contactelor bateriei poate provoca arsuri sau incendii.

d) In caz de utilizare gresit4, se poate produce scurgerea de lichid din baterie. Evitati contactul cu acest lichid. In caz de contact
accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul intra in contact cu ochii, solicitati asistenta medicald suplimentara. Scurgerea de lichid

din baterie poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati o baterie deteriorata sau modificata. Bateriile deteriorate sau modificate se pot comporta imprevizibil si pot

provoca incendii, explozii sau vatamari corporale.

f) Nu expuneti bateria la foc sau caldura excesiva. Focul sau temperaturile peste 130°C pot provoca o explozie.
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g) Respectati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati niciodata bateria sau unealta fara fir in afara intervalului de
temperatura specificat in instructiunile de utilizare. incircarea necorespunzitoare sau incircarea in afara intervalului de

temperatura permis poate deteriora bateria si poate creste riscul de incendiu.

SERVICIU

a) Repararea sculei electrice se va face numai de catre personal calificat, folosind doar piese de schimb originale. Acest lucru va

asigura siguranta dispozitivului.

b) Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la bateriile deteriorate. Toate lucrdrile de intretinere a bateriilor trebuie efectuate

numai de catre producator sau de catre centrele de service autorizate.

SFATURI DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

a) Tineti toate partile corpului departe de lama. Nu ncercati sa indepartati resturi sau sa tineti materialul taiat in timp ce lama

functioneaza. Un moment de neatentie in timpul functionarii masinii poate duce la vatamari corporale grave.

b) Foarfecele de crengi trebuie tinute de maner atunci cand lama este oprita. Aveti grija sa nu apasati comutatorul.

¢) Instalati intotdeauna aparatoarea lamei la transport sau depozitare.

d) Inainte de a indeparta materialul taietor blocat sau atunci cand efectuati lucrari de intretinere la masina, asigurati-va ca toate
intrerupatoarele principale sunt oprite si ca bateria este scoasa sau deconectata.

e) Tineti foarfeca doar de suprafetele izolate ale manerului, deoarece lama poate atinge cablurile electrice ascunse.

f) Tineti toate cablurile si cordoanele de alimentare departe de zona de taiere.

g) Nu folositi foarfece de gradinarit in conditii meteorologice nefavorabile, mai ales daca exista riscul de lovire de trasnet.
h) Inspectati cu atentie gardurile vii si arbustii si indepartati orice plasa de gard, cabluri ascunse sau alte obiecte strdine.

i) Tineti foarfeca de maner cu o mana. Tineti cealalta mana departe de lama.

j) Dispozitivul trebuie utilizat la nivelul solului, nu il utilizati in timp ce stati pe o scara sau intr-un loc instabil.

k) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor cu mobilitate redusa sa utilizeze masina.

dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau experienta si cunostinte insuficiente, ori persoane care nu sunt familiarizate cu

instructiunile. Reglementarile locale pot specifica restrictii de varsta pentru utilizatori.

I) Nu folositi niciodata masina atunci cand se afla persoane, in special copii sau animale, in apropiere.

m) Atentie! Aveti grija sa nu atingeti piesele mobile periculoase pana cand bateriile nu au fost scoase din dispozitiv si piesele

mobile periculoase nu s-au oprit complet.
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n) Nu va ntindeti prea tare si mentineti echilibrul in permanenta, chiar si pe pante. Cand utilizati
dispozitivul, mergeti in siguranta; nu alergati.

o) Purtati intotdeauna incaltdminte rezistenta si pantaloni lungi atunci cand utilizati masina.

p) Deconectati alimentarea cu energie electricd (de exemplu, scotand stecherul din priza sau bateria din dispozitiv):
- cand parasim masina,

- cand deblocam un dispozitiv blocat,

- Tnainte de a inspecta, curata sau lucra la masina,

- dupa lovirea unui corp stradin, verificati daca masina prezinta deteriorari,

- daca masina incepe sa vibreze anormal, verificati-o imediat.

ALTE AMENINTARI

Chiar si atunci cand utilizati corect aceasta unealta electrica, exista intotdeauna riscuri reziduale.
Datorita designului si constructiei acestei unelte electrice, pot aparea urmatoarele pericole:

a) Pericol de accidentare

b) Daune aduse sanatatii cauzate de transferul vibratiilor catre maini daca dispozitivul este utilizat
pentru o perioada lunga de timp sau nu este operat si intretinut corespunzator.

Atentie! Aceasta unealta electrica genereaza un camp electromagnetic in timpul functionarii. Acest
camp poate, in anumite circumstante, sa interfereze activ sau pasiv cu implanturile medicale. Pentru a
reduce riscul de vatamari grave sau fatale, recomandam persoanelor cu implanturi medicale sa
consulte medicul si producatorul implantului inainte de a utiliza aceasta masina.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Nr. | Denumire Nr. | Denumire
1 Lama rigida 2 Lama mobila
3 Piulita, angrenaj, surub 4 Comutator pornit/oprit
5 Indicator de incdrcare a bateriei (buton pentru o .
o o 6 Blocarea eliberarii bateriei
starea de incarcare a bateriei)
7 Baterie 8 Gauri de ventilatie

10
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SERVICIU

Nu utilizati niciodata dispozitivul fira ochelari de protectie. Inainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca dispozitivul este in

stare buna de functionare. Pericol pentru persoane si risc de deteriorare a proprietatii.

CONTROLUL NIVELULUI DE INCARCARE AL BATERIEI

Indicatorul starii de incarcare (5) indica nivelul de Tncarcare al bateriei (7). Starea de Tncarcare a bateriei (7) este indicata
de aprinderea LED-ului corespunzator dupa apasarea tastei functionale. Rosu-galben-verde => baterie complet incdrcata

Rosu-galben => baterie incdrcata aproximativ pe jumatate Rosu => bateria necesita incarcare

INCARCAREA BATERIEI

Tncércati bateria (7) cand se aprinde doar LED-ul rosu de pe indicatorul starii de Tncarcare (5).
LED.

1. Scoateti bateria (7) din dispozitiv.

2. Introduceti bateria (7) in compartimentul incarcatorului.

3. Conectati incarcatorul la o priza de alimentare.

4. Cand procesul de incarcare este complet, lumina verde va ramane aprinsa. Deconectati incarcatorul de la reteaua electrica.
5. Scoateti bateria (7) din incarcator. Lista indicatorilor LED de pe incarcator:

LED-ul verde se aprinde cand bateria nu este in incircitor: Incarcatorul este gata de utilizare.

Cand LED-ul verde este aprins: Bateria este incarcata.
Cand lumina rosie este aprinsa: Bateria se incarca.
LED rosu intermitent: baterie supraincalzita

LED rosu + verde intermitent: Baterie defecta

in ceea ce priveste afisajul LED al incrcitorului inteligent, va rugdm sa urmati informatiile de pe eticheta dispozitivului.

DEMONTAREA/INSTALAREA BATERIEI

1. Pentru a scoate bateria (7) din dispozitiv, apasati butonul de eliberare (6) de pe baterie (7) si scoateti bateria.

2. Pentru a introduce bateria (7) in dispozitiv, glisati bateria de-a lungul sinei in dispozitiv. Veti auzi un clic care se fixeaza

in pozitie.

PORNIREA SI OPRIREA

fnainte de pornire, indepértati aparatoarea lamei (dacs exista).

A Dispozitivul este echipat cu o protectie la pornire pentru a preveni pornirea accidentala si, In consecinta,

vatamarile corporale. Urmati instructiunile pentru pornirea dispozitivului.

11
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A Dispozitivul reactioneaza ca o foarfeca de gradina obisnuitd. Fiecare miscare a tragaciului provoaca o taietura.

Cand maneta tragaciului (4) este tinuta apasata, lama ramane inchisa.

PORNIRE

1. Asigurati-va ca bateria (7) este introdusa in dispozitiv (consultati ,Scoaterea/introducerea bateriei”).

2. Apasati butonul pornit/oprit (4) pentru a activa dispozitivul. Dispozitivul va emite doua semnale sonore, iar LED-ul

verde se va aprinde.

3. Inainte de a efectua prima taietura si dupa inlocuirea bateriei, apdsati maneta de declansare (4) de dous ori in interval
de 0,8 secunde. Dupa ce dispozitivul este pornit, acesta va emite un semnal sonor din nou. Lama se va deschide daca a
fost inchisa anterior. Dupa 30 de secunde de inactivitate, dispozitivul va trece in modul standby din motive de siguranta.
LED-ul verde ramane aprins. Pentru a-l utiliza din nou, apasati maneta de declansare (4) de doua ori in interval de 0,8

secunde.

4. Lama se va inchide cand maneta de activare (4) este apasata.

OPRIRE

1. Recomandam oprirea dispozitivului cand este inchis. Apasati si mentineti apasata maneta de declansare (4) timp de 5
secunde. Dispozitivul va emite doua semnale sonore, iar lama va ramane inchisa atunci cand maneta de declansare (4)

este eliberata.

2. Apasati butonul pornit/oprit (4) pentru a dezactiva dispozitivul. Dispozitivul va emite un semnal sonor, iar LED-ul verde

se va stinge. Daca nu este utilizat timp de 5 minute, dispozitivul se va opri automat complet, iar LED-ul verde se va stinge.

INTRE INERE

INLOCUIREA LAMEI DE TAIERE

1. Desurubati surubul (3) folosind o cheie Allen si scoateti-l impreuna cu angrenajul din dispozitiv.

2. Slabiti piulita pinionului folosind o cheie fixa.

3. Intoarceti dispozitivul si desurubati cele dou& suruburi mici de pe carcasa dispozitivului folosind o surubelnit& Phillips.

4. indepartati capacul de la carcasa dispozitivului.

5. Scoateti stiftul filetat si insertia lamei.

6. Inlocuiti lama de taiere (2).

12
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7. Reintroduceti stiftul filetat, insertia lamei si noua lama de taiere (2) in masina. Asigurati-va ca insertia lamei este asezata exact

n aceasta pozitie pe roata dintata, altfel lama nu se va inchide corect in timpul utilizarii.

8. Strangeti piulita angrenajului (3). Fixati angrenajul cu surubul. Strangeti manual piulita si surubul angrenajului. Asezati

capacul pe dispozitiv si fixati-l cu cele doua suruburi mici.

9. Efectuati o functionare de proba. Daca LED-ul verde clipeste, este posibil ca piulita si surubul angrenajului sa fie prea stranse.

Slabiti usor piulita si surubul angrenajului si incercati din nou.

REGLAREA LAMEI

1. Desurubati surubul (a) care fixeaza angrenajul (b).

2. Strangeti piulita angrenajului (b) folosind o cheie fixd, astfel incat lama sa nu se poata misca lateral.

3. Strangeti din nou surubul (a).

CURATARE

Reparatiile si lucrarile de intretinere care nu sunt descrise n acest manual trebuie efectuate de catre specialisti din
departamentul nostru de service. Folositi numai piese originale. Acest lucru va ajuta la prevenirea deteriorarii dispozitivului si a

vatamarilor corporale rezultate.

A

din cauza pieselor in miscare.

inainte de a incepe orice lucrare la dispozitiv, scoateti bateria. Exist4 riscul de electrocutare sau vatdmare corporali

Purtati manusi cand manipulati lama. Pericol de taieturi.

Nu folositi agenti de curatare sau solventi. Acest lucru ar putea provoca daune ireversibile dispozitivului. Substantele chimice

pot fi agresive pentru componentele din plastic.
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Efectuati periodic procedurile de curatare si intretinere descrise mai jos. Acest lucru va asigura o utilizare indelungata si
fiabila a dispozitivului dumneavoastra.

« Inainte de fiecare utilizare, inspectati dispozitivul pentru a depista orice defecte vizibile, cum ar fi piese slabite, uzate
sau deteriorate. Verificati daca suruburile stranse manual (5/20) si piulita angrenajului sunt fixate corect.

+ Nu tdiati cu lame tocite sau uzate, deoarece acest lucru va suprasolicita motorul si angrenajele dispozitivului.

* Mentineti curate orificiile din ambele lame, fanta de ventilatie (8) si carcasa motorului dispozitivului.

Folositi o carpa umeda sau o perie pentru curatare. Nu stropiti dispozitivul cu apa si nu il introduceti in apa.

TRANSPORT

Transportati dispozitivul numai dupa ce |-ati oprit si ati instalat aparatoarea lamei.

DEPOZITARE

* Dispozitivul trebuie curatat inainte de depozitare.

+ Depozitati dispozitivul cu husa de cutit inclusa Tn geanta de transport, intr-un loc uscat, ferit de copii.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

trebuie utilizat ca o foarfeca de gradina obisnuita. Dispozitivul trebuie tinut de maner cu o mana.

A

Asigurati-va ca tineti mana libera la o distanta adecvata de zona de taiere - pericol de taiere!

+ Va rugdm sa retineti capacitatea maxima de taiere pentru lemn de esenta tare si moale indicata in sectiunea ,Date
tehnice”.

+ Daca materialul tdiat este prea gros sau prea dur, LED-ul verde clipeste o data si lama de tdiere se opreste.
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DATE TEHNICE

Model PM-SA-21V-2AM

Alimenare efectricd Baterie de 21V CC (litiu-ion)
Capacitatea bateriei 2000 mAh

Putere maxima 1000 W

Capacitate de taiere (lemn moale) Maxim 30 mm

Capacitate de taiere (lemn de esenta tare) Maxim 18 mm

Nivelul vibratiilor 1,6 m/s? , (K=1,5)
Greutate neta 1,4 kg

Greutate bruta 2,15kg
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GARAN IE

in perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este valabilda numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completd, nu dezasamblat, impreuna

cu dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzurd naturald sau din manipulare
necorespunzatoare (de exemplu, supraincarcare, exercitare de presiune excesiva - In special fisuri sau rupturi ale pieselor

din plastic si alte deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si Tn cazuri precum urmatoarele:

* Tentativele de reparatii neautorizate vor fi identificate.

+ Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in perioada de garantie.

neautorizat.

+ Instrumentul a fost folosit in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost produs pentru

pasionatii de bricolaj si nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera componentele uneltei care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de

exemplu, lanturi, ghidaje, capace, intrerupdtoare, butoane, baterii etc.).
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SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest

lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:

Powermat si Red Technic Service

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere

obisnuite. in schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice
si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul de instructiuni sau
ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a dispozitivelor uzate,

aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Sculele electrice si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei

a Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si

reciclate.
prelucrare in conformitate cu principiile de protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti lasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm la aceasta
unitate sau In imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici uzate pot fi

predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic catre cumparator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de uz
casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii
ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, va rugdm sa ne informati
introducand comentariile dvs. in cdmpul ,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele electrice si

electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.

Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:
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https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

in calitate de utilizator final, sunteti obligat prin lege (Ordonanta privind bateriile) s& returnati toate bateriile uzate.
Bateriile nu trebuie eliminate la gunoiul menajer. Bateriile care contin substante nocive sunt marcate cu un simbol care
indica faptul ca nu trebuie eliminate la gunoiul menajer. Simbolurile pentru metalele grele sunt: Cd = cadmiu, Hg =
mercur, Pb = plumb (simbolul se gaseste pe baterii, de exemplu, sub simbolul cosului de gunoi din stdnga). Bateriile
uzate pot fi, de asemenea, returnate la punctele de colectare gratuite, la magazinele noastre sau oriunde altundeva se

vand baterii. Procedand astfel, respectati cerintele legale si contribuiti la protectia mediului.

mediu.

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncéw Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracji:
nazwa: SEKATOR AKUMULATOROWY
marka: POWERMAT
model (oznaczenie producenta): PM-SA-21V-2AM

Wymieniony powyze] przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacvinego:
Dyrektywa Maszynowa (MD) 2006/42/WE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn ( Dz. U. nr 199, poz. 1228)
Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 2 czerwcea 2016r. w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzetu
elektrycznego (Dz. U. poz. 806)
Dyrektywa Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnosei elektromagnetycznej (Dz. U. nr 82 poz.556)
Dyrektywa RoHS 11 2011/65/UE i RoHS III 2015/863/UE i 2017/2102/UE

Qdniesienia do odnosnyeh norm zharmonizowanych. ktére zastosowano. lub do innveh specviikagji
techmicznvch. w stosunku do ktorveh deklarowana jest jego zgodnosé:
EN 62841-1:2015 EN 60204-1:2018 EN IEC 61326-1:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN 61000-4-2:2009 EN IEC 61000-4-3:2020
EN 61000-4-4:2012 EN 61000-4-5:2014+A1:2017 ENIEC 61000-4-6:2022 EN 61000-4-8:2010
ENIEC 61000-4-11:2020 EN IEC 63000:2018

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przygotowania dokumentacii technicznei:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak

P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie

2025-11-26 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalista ds. Sprzedazy Wspotwlasciciel firmy
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Miejsce wystawienia:

19



